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AVERTISSEMENT.

Ce petit ouvrage renferme, en 50 leçonn, l'exposition des quatre principes
généraux de la lect\ire et la solution des principales difficultés qu'elle
présente.

Dans les 10 premières leçons, on apprend à lire tous les mots dont les
«yllabes sont formées Hoit d'une voyelle et d'une consonne simples, comme
badina-ge, ac-ti-vi-té, soit d'une voyelle placée entre deux consonnes,
comme cal-cul, mar-tyr, ver-tu.

Les 7 levons qui suivent traitent des consonnes doubles bb, ce, II, etc„ et
des composées bl, hr, ch, etc. Par ces leçons et les précédentes, l'enfant est
nus h môme de lire tous les mots don^ les syllabes sont formées d'une
voyelle simple et d'une consonne quelcon(iue comme a-bbé, o-ccxipé, cri-me,
clo-che, bla-ma-blc.

Dans la 2.1e leçon et los 7 suivantes, on s'occupe des voyelles composées, aï
eau, otn, etc., et de leur combinaison avec; les consonnes soit simples, comme
dans fnn-tai-ne, tom-beau, soit composées comme dans glai-ve, crain-te,
frau-de.

Le !(> principe général de la lecture, relatif aux diphtongues, est traité
dans la leçon 3le et les deux suivantes, d'une manière tout à fait analogue
au précédent.

Les 17 dernières leçons sont consacrées ti des remarques particulières sur
les lettres qui varient dans leurs prononciations et sur les consonnes finales
nulles.

Telle est la marche simple et graduée de cette niéthode de lecture. On y
passe toujours du connu à l'incoi-nu et les leçons y sont disposées de
manière que l'une sert du préparation à l'autre, et que celle-ci, en même
temps qu'elle présente ou l'exposé ou l'application d'un principe, renferme
encore une récapitulation de tout ce qui précède.

Pour s'en servir avec fruit, il faut: lo que l'enfant ne quitte une leçon
que lorsqu'il la sait parfaitement; 2o qu'on lui fasse bien remarquer les
éléments de la leçon qu'il étudie ; 3o que dans l'épellation, si l'on y a
recours, on se souvienne que les éléments de chaque syllabe ne sont pas pré-
cisément les lettres, mais les sons et les articulations. Ainsi, au lieu de faire
épeler les mots pain, loi, en cette manière: pain, pain; loi.ioi; faites
dire : p ain, pain, l oi, loi. L'expérience a prouvé qu'avec cette méthode et
ces moyens, on parvient promptement et avec facilité à former les enfanta à
la lecture.

Enregistré, confonnément à l'Acto du Parlement du Canada
sur la ]iroj)riélé littéraire et artistique, en l'année mil huit
cent quatre-vinpt-six, et mil huit cent quatre-vingt-douze,
par lesFuÈREs Mauistes, au iiureau du Ministre de l'Agri-
culture
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2«« LEÇON

Alphabet ordinaire.

a b C d e f

^h î j kl
mn o p q r

s t U V X z
EXERCICE

P b t d f Y

p z c g r 1

Il m a j r s

t V z b p d

c O" f j q t
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S-n^ LEÇON

Voyelles simjilea précédées d'une
consonne simple.f

1 I ba be bi bo bu
ca u il co eu
da de di do du
fa fe fi fo fu

ira u u
ffO ffU

agua gue gui guo
ha he hi ho hu
ja Je ji jo ju
ka ke ki ko ku
la le li lo lu



i'"• LEÇON ,

Suite de la leçon jyrécédenk
Mot

ai
ma lue mi rao niu paj
na ne ni no nu coc

pa

qua

pe

que

pi po pu

qui quo "

cod
par
ffar

ra re ri ro ru
Il

sa se si so su . CUV

ta te ti to tu Pip<

va

xa

ve

xe

vi

xi

vo

xo

vu

xu

fad(

loqi

dat(

za ze zi zo zu gaz(
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5«'e LEÇON

Mots formés à l'aide des leçons précédenfes.

a mi, po li, no te, ra re,

pape, rime, robe. +lne
co co, jo li, mi di, pa ru,

code, dame, lime, rade,
pari, bile, rame, pile,

gare, luxe.

lu ne, vo te, gui de,

eu ve, ru de, mu le, si te,

pipe, uni, venu, bobo,
fa de, ra ve, vi de, fi gue,
lo que, tu be, ta pe, ri xe,

da te, du pe, ké pi, ki lo,

ga ze, zo ne, fi xe.
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6"'- LEÇON

Suite de la leçon 'précédente.

parole, tulipe, farine,

salive, figure, pilule,

sa la de, fami ne, limi te,

cabane, navi re, bobi ne,
humide, rêve nu, obole,
sono re, ma ri ne, pi lo te.

volume, olive, mobile,

limona de, ma ca ro ni,

ca ri ca tu re, ri di eu le,

po li ti que, cama ra de,

dominicale, caravane.
AJ-l-t.*; JL JL VJl. 3.UL\J

?
cO f« 1

iAi IjCk) JlKJ
r^ rfToini d~^

tL%Jt

pago de, ja ve li ne.
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irine,

i lu le,

mite,

>l)ine,

)bole,

ilote,

3 bile.

ro ni,

cil le,

m de,

^Tva ne,

7^* LEÇON

Phraf<es formées sur Irs le^-ons précédentes.

le ca na ri vo le, la pa-
a de fe ra ri re, la mè re
^a lire le joli volume,
na tulipe se fane, la
igure du malade se
a ni me, le na vi re fi le
ite, papa va te dire
ne parole dure,
la cavale galope, je
ti re de la so li tu de,
fa mine fi ni ra, le vo-
me m'a pa ru so li de,
ne lia bi tu de ra re.

3
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s»» LEÇON

Voyelles lot 68.

a 1 o u
bâ ti, pà té, tê te, bê t<

qtiê te, i le, gi te, pô L

ro ti, o te ^ mu re, su re,

Différentes sortes cVe

e
muet

é è ê
ferme ouverts

étu de, ère, ca fé, pè r

mè re, qua li té, vé ri t(

zè le, fi xe, mû ri, se v( ime
se vu AU, UiCii te, e it; vjQpg

é co le, re vê tu, fidé litk te à
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9""' LEÇON.

Application de, la h(;on précélente.

ré vè re ta mè re, u ne
lête a dévoré mi mi le

|uré véné ré, u neguépe
pi que pa pa, l'a mi fi-

iè le di ra la vé ri té, la

ve de mo ka, Vé tu de
lé ve l' âme.
la tê te de la vi pè re,

j Pf it zèle de la vérité, le
éritière sévère, l'été ra-
sé v(i me la nature, l'épi

é le v( o ré, l'é vê que zé lé, la
Liélit(}te de la mère.

ê
ï'erts
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lO""» LEÇON.

Lettres équivalentes.

V se prononce \

\j re, sj como re, jury
|

ty pe, sy no ny me, py raj

mi de, dynamite.
a

f

Q se prononce g devant Q^ 1- V,

ce ci, ce la, ci té, ci re

calice, racine, cigalejK

vice, cécité, cynique
C^ se prononce 1 devant Q \ V,

ima ge, sa ge, lé gè re

fifira fe, ri sri de, régim
juge, loge, âgé. ,„

P
p
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pyraj

, cirel

a

f

11"'*" LEÇON.

Lettres Tnajuscules.

B C

G
g

L
1

H
h

M
m

Q R

D

I
1

N
n

S

E
e

J
j

o

T

u
V W X Y Z

W
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• LEÇON

4

>

^^1 :

il i

Voyelle 8 simples suivies d'une consonne simple.

1 Ab
Ac

eb,i,

ec

ib

ic

ob
oc

ul

u

Ar
olu,

H Ad ed id od u s cal

1 Af ef if of u ète,]
^^^^^H

^^1

iii Ag
Ali

eg
eh U

og
oh

spèc

ité.f

liii AI
^^^H '.-I'-

el il ol n bjii ]

Ap
Ar
As

ep
er

es

ip

ir

is

op
or
os

u
u
u
évèr

et

ex
it

iA

ot

ox
l

u

ive s

té dé

!

(1) e OBt ouvert.

i

1

'

i

1"g ut

Lrsè;
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• 13n>« LEÇON

Application dr fa kçmi précédente.

Artère, optique, ab-
lolu, organique, alcali,

|s cala de, obtenu, arbâ-
te, Isma 6 li te, al co ve,

u|spè ce, mémorial acti-
^' i té, abdiqué, octogone
Jbjuré, admiré.

^1 Ermite admiré, acte
vère, arme sure, Oc-
ve se ra pu ni, Ca leb a

^Jté décoré, obéir à papa
|rgue rare, orme élevé,

r se ne a fi ni.

if
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H»»» LEÇON

Voyelle simple placée entre deux consonnes
simples (1)

bol

Lac, bec, pic, r oc, s uc,

,
par, mer, sac, sec, c ar

c^or, mur, sur, cap, cep, cid,
cerbère, cir que

s

Luc, Nil, nul, val, vil, fil,

el, sud, tel, quel, mal, pal,
Var, nef, Job, tic, tac, tir, rit'

m il, c ol, V it.

i p ic, mas tic, so li de,
Roc

harpe de David, mal caduc
Le to tal du cal cul. Le sol cul-

ti vé. Ac ti vi té a mè ne for tu ne.
La vie ti me pal pi te. La bar be
de Té pi. Il a dor mi sur le sol.

ol^UYi'^^'J^^Si:^^^,''''' '°""^' ^" ''^"•''- «*« »* eme leçon, pr^..
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: consonnes

»C, S uc„

ec, c ar,

ep, cidj

vil, filj

al, pal
t ir, r it,

lôn'e LEÇON

Phrases /années sur les leçom précédentes.

Ma xi me va li re u ne page de
5e jo li vo lu me. La fé li ci té cè-
les te se ra le par tage de la ver-
tu. La jus ti ce di vi ne pu ni ra le

n ce a vec se vé ri té. U ne pa ro le

lu re por te à la co le re.

La société de ce camarade
|é
va pore te sera funeste. René
artira mardi à midi avec sa

è re, il se ra re ve nu sa me di.

[Le sol se ra a mé lio ré par la

Iculture. Une fertile récolte ra-

|mè ne à la fer me le cal me et la

|sé ré ni té. La mul ti tu de fe ra, rln
»eme leçon, préItmj^uH^
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'Il

le™" LEÇON.

Suite de la le<;on précélente.

Res pec te la ver tu du jus te.l

Le sud du lac ros te à sec. Le
cal me de Job a é té ad mi ré. La
rup tu re su bi te de la di gue a

é té fu lies te à la cul tu re. U ne
maxime si perverse me na ce le

dogme de même que la morale.,

Ar se ne por te l'u ni for me del
la gar de. Le lac a dé bor dé. La
mul ti tu de va à sa per te. l'u Iv-

carpe, évéque, a obtenu la
pal me du mar ty re. Une so li de
pit t>; ré for me ra la du re té de
ce ca a-o tè rc
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te.

u jus te.l

sec. Le

ni ré. La

di gue a

•e. Une
na ce lel

morale,

l?»"» LEÇON.

Consonnes doubles (1)

Ibb ec ff 11 mm nn pp rr ss tt

Abb
ko lié, somme, re

I

arrivé, assommé

é, a cca pa ré, pa rri ci de,

co nnu, na ppe,

,
bo tte,sabba-

tine, occupé, étoffe, parallèle,
eo mmo de, ca nne lu re, o ppor-
tu ni té, a ffa mé.

La ssi tu de, ra bbi nis me, a Ué-
go ri que, pa ssagère, dissy llabe,

anni hi lé, immu ta bi li té, a ppar-
te liîr, a tta que, a ccor dé, ba ttu,

a ffer mi, i rré gu la ri té, i nno vé,

pa ssa ge.

mi^l !^ ""^l^T"^^
'^,*'""^ '® prononce ordinairement com-me SI elle était simple. li?
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I8me LEÇON
i

Consonnes aimposées.

bl br ch chr cl cr dr fl fr
j
?lgng

)h p
iph s{

Bl a ble bli blo blu ^ha
Bra bre bri br bru ^hla

Cha ch e chi cho chu
^hra
^1 «

Chr a chr e chri chr chri
1 a

^ra
^^^^^^^H Cla cl e cli clo clu ^sa

Cra cr e cri cr cru 3c a

Dr a dr e drî dro dr e
^cra

^^^^^^H

ij: Fra
fie

fr e

fli

fri

flo

fr

flu

fru

^pa
3ph a

Bpla
Gla gle gli glo glu 3ta

1 Gn a

Gra
:i

gne
gre

gni

gri

gn-o

gro

gn 1]

gru

Stra

IVa
Yru

M <i
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19^^ LEÇON,

Consonnes -composées (suite).

frglgng
)h phi phr pi pr
bli spl st str tr vr

ps se scr sp

blu

bru

chu

ro chri

clu

} cru

dr e

flu

fru

) glu

) gn II

gru

^ha

'hla

*hra

PI a

*ra

'sa

ica

icra

ipa

iph a

!pla

it a

Itra

Va
ra

phe
phi e

phre
pie

pr e

ps e

se e

scr e

sp e

sphe
spl e

ste

stre

tre

vre

phi

phli

phri

pli

pri

psi

sci

scri

sp i

sphi

spli

st i

str i

tri

vri

pho
phi

phr

plo

pro
pso
SCO
scr

spo
spho
spl

st o

str

tr o

vr

ph u
phi u

pliru

pi u

pru
ps u

scu
scr u
sp u

spliu

splu

st u

str u

tr u

vr u
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20'"e LEÇON.

Application des leçons précédentes.

Blâme, table, brave, bloqué,!
bru me, chari té chrê me, statis-

tique, chicane, magnifique, cri-j

mi nel, chro ni que dra ma ti que,
drogue, fraternel, glacé, cloche,
mètre, règle, vigne, flûte, frère,

chevelu.

Gravité, é pi ta phe, Phi lo-

mè ne, plu me, oc to bre, plé ni-

tu de, pro pre, solfè ge, or fè vrej
platane, flegmatique, préjugé,,
spé ci fi que, clé ri ca le. chro no-|

logique, Michel, kilogramme,
mi Ui gra mme, a rra ché, chi flFre,

fro tté, bru ni ssa ge, gri ve.
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2ln>e LEÇON

Application des leçons précédentes.

La doc tri ne du chri sti a nisme,
lé to une par sa su bli mi té. Nul
sa C3ri fi ce n'a rrê te ra le vé ri ta-

ble zèle. Evite la lèpre du péché
co mme la mor su re du cru el as-

pic. Le Ju ge su prê me ci te ra à
ri né vi ta ble tri bu nal le mo nar-

que superbe, de même que rés-

ida ve hu mi lié.

Notre classe s'occupe decaté-
[chis me, de lec tu re, d'é cri tu re,

d'arithmétique, de dessin. Pla-
cide a débité sa fable avec une
jfacilité, une grâce qui m'a
Icharmé.



''li

22 —

22^

Suite de la le

LEÇON

i précédente.

s'il

E mi le i ra à la pro me na d(

se corrige de sa lé gère tel

Frédéric lira le paragraph
qui ter mi ne ce vo lu me. Qnel|
ar chi tec te a i ma gi né la struc
tu re ad mi ra ble de ce vas t(

é difice ? U ne grê le ho rri bli

a ravagé ce magnifique vij

gno ble.

Ta propreté a plu à notre boj

nnemère. Le rôti se brûle. TJnel

table de mar bre se pla cera i ci|

La ré vol te a é daté. Pros
é tu di é le sys tè me mé tri que

pei

Tex pli

le té. La clo clie

que a vec u ne ra re ha bi.

so nne mi di,
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23'ne LEÇON

Voyelles composées

accompagnées de consonnes simples.

ai ei au eau

Lai ne, do mai ne, dé 2:aî ne

la struci dédaigne, faire, paraître,

mai tre, hai ne, ho no raire,

im pair, cai sse, pair, air,

paî tre.

Reine, neige, seigle, tei-

gne, peigne, veine, Seine.
Dau phi

eau che

né, pauvre, Seine,

2;au che, nau-

lU.

mar, gg

frage, guimauve, sauvage.
Beau, seau, veau, cadeau,
cha peau, mar teau, ri deau,

morceau, jumeau, gâteau



mmtm

— 24

24'ne LEÇON,

Voyelles composées
accompagnées de consonnes simples (suitesMPhras,ses

eu œu eur ou ouij

eu. Jeu, cheveu, heure, pej

plade, seule, feu datai
neu ve, beu gle, meu ble.

œu. Vœu, œuvre, manœuvrj
eur. Saveur, majeur, mi nei

douleur, malheur, meurtrj
pro eu reur, sœur.

ou. Bou le, pou ce, dou ce, col

ra ge, ver mou lu, ge no
voû te, sou ve nir, dé goû t|

our. A mour, con tour, jour m
four ni tu re, cour ba tu

sourdine, étourdi.

ICe re

doul

mar

ga t(

ite m
re

)r ou c

|gar de

la caî

iLefil

;. La

tre b

le co

Li ne hi

line m
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25™» LEÇON.
'8

u re, pej

Li da tai

lieu ble.

a nœu vrl

minei

, meurtri

douleur

mar

n^ples (suitesMPhranes formées sur les leçons précédentes.

U OUr|Ce re mè de ac tif calme ra vo-

La mul ti tu de ave u-

che à sa per te, Vo tre

ga te a par cou ru tou te la

ite mer du Sud. L'artiste es-

re ob te nir u ne cou ro une
>r ou de chê ne. Le spectateur
|gar de a vec stu peur la chu te

la cas ca de.

u ce, colLe fi lou rôde autour de L fer-

,
ge no|B. La poule vo le avec peine,

dé goû tl) tre blé va mû rir, le ma nœu-
journsle le coupera jeudi. Ce farceur

' ba tu iIli ne bar be de sa peur. Tou te

i. il ne mérite salaire.
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26"'« LEÇON.

Voyelles nasales

acc(ynipngnées de consonnes sii-^ples.

an am en em in im ain aim ein éo)
an an an an in iin in in in é ij

EXERCICE

an. Lan ce, can ti que, lan guej
am. Jambe, lampe, gamba d(

ambigu, campé, rampe,
en. Centre, rendu, défende
em. Ensemble, tempéra tu rj

empire, embrassé.
in. Mou lin, ve nin, la pin, vin.

im. Simple, timbre, impoli.
aim. Daim, faim, é taim.

ain. Bain, le vain, sain te té.

em. Sein, pein tu re, tein tu re.

éen. Eu ro pé en, Ga li lé en.
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27-"e LEÇON. .

Voyellefi nasales (suite,)

11

1.

ym on om un um
111 on on un un

Syncope, synchronisme,
syntaxe.

Tym pan, sym bo le, lym-
pha ti que, cyra ba le.

n. Mon, ton, son, fondre,

hon te, fia con, Ion gi tu de,

con fon dre, ron de.

Nombre, bombe, tombe,
rompre, colombe, triom-
phe, combattu, ombrage.

Cha cun, lun di, tri bun,

im por tun, Lou dun, a lun,

défunte, Verdun, à jeun,
m. Par fum, hum ble.
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28'ne I,EÇON

PhraRes formées sur les leçojis précédenteM'^^^^ ^"^

La co lom be est
^"'

le sym }>oj

de Fi 11110 cen ce. L'amour di

est in se pa ra ble de la chari
La lai ne de mon mou ton chél

On entend le son du caiK
Un a mi in ti me. La pau me
la main. La fin du mon de.

Lepaindelaveuve. Cebamlj
a per du sa cein tu re. Un ii^

du gen re fé mi nin. Jean a
de l'eau à jeun. Jeu de main, jl

de vi lain. Mon pan ta Ion se

fi ni lun di. Ma xi min a été al

pu té dp Ip îflTYl Kp rvr»,, ^U>^
|- -4 --u -C^. jtviix Lrt; ^OiU une.

(1) est se prononce è
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29"« LEÇON.

\elle8 composées accompagnées de consonnes
composées.

riaive, plaine, traite, chaîne,
lize, blaireau, entraîné, che-
îau, brai re, frau de, chau me,
tu me, chausson.

^leu ve, pieu ré, preu ve, cou-
mr, pé cheur, jon gleur, fleur,

jbleur, é crou, trou, prou vé,

|u, glou ton, grou pe, blan che,
nche, champêtre, flambeau,
|m ble, tren te.

'lain tif, pro chain, frein, crin,

k prince, empreinte, cha-
n, fronde, trompe, grondé,
^m bé, hou blon, em prun té,

m.

! il
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SO»"» LEÇON.

Phraaes formées sur les leçons précédentes.

Le Sei gncur i)u ni ra qui co
que pro fa ne ra la sain te té
son temple. On a gravé sur
tombe de mon ami une to

chante épitaphe. L'agneau b(,
On pa sse par Me km ou par Fo
tainebleau pour se rendre
Lyon à la capitale.
La mer Blan clie bai gne

cô te sep ten trio na le de l'Eu r

pe. Le prin ce un flam beau
la main, a parcouru l'encein
obscu re de ce séjour in co nn
Le pâ tre ma ti nal mè ne pal t

son trou peau ri In n^^ry^ ^-.r, ^,.

La fou dre gron de à ïho ri zol
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s précédente.'*.

,

ra qui coj

lin te té

avé sur

u ne toi

;neaub6l

>u par Fo|

'en dre

3ai gne
ie l'Eu ri

im beau

'encein

in co nni

ne paît

lîi pa gii
j

'ho ri zof

ai"»- LEÇON

I^iphtovfines

• ' r * y •

la le

ia.

:(i)

le 10 01'" 111 iai iau ieu OUI,

D la cro, via gè re, a mia ble

le.

Piano, dialogue, fiacre.

Piéton, pitié, amitié.
le. lié ce, nièce, siècle, pau-

10.

oi.

ui.

iai.

iau.

ieu.

oui.

pière, fié vre, miel, ciel
l^'io le, pio che, vio Ion.

Moi, toi, loi soi, poi sson,
gloi re, droi tu re, de voir.

Lui, étui, cuivre, huile.
Biais, niais, liais.

Miaule, piaule.

Dieu, lieu, pieu.

Foui ne, ba ra

(1) 01 Se prononce o a.
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32»e LEÇON

Diphtongues nasales

lan len^' ion oin ouin uin.

ian. Vian de, dian dri que, mé-
fian ce, con fian ce.

ien. Bien, lien, tien, chrétien,
chi rur gien Au tri chien.

ion. Pion, pension, scorpion,
passion, conversion, indi-
ges tion, aver sion.

oin. Loin, coin, soin, groin, té-
moin, poin te, join tu re.

ouin. Ba bouin, chafouin, bara-
gouin, Bé douin.

uin. Juin, suinte.

(1) ien prononcez i in.
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SS-» LEÇON

Phrases forméee sur les leçons précédentes

Le ciel proclame la gloire de
Dieu. La pui ssan ce di vi ne a for-
mé le mon de do rien. Voi là un
jeu ne ho mme au ssi rem pli de
pie té que de sa voir. La con fi an-
ce en Dieu con so le le chré tien
en ce heu de pè le ri na ge.
Eugè ne a bien soin de sa mère

rienri touche du piano. Ré mi a
<io nné à un pau vre la moi tié de
son dîner. Voilà un bien beau dia-
lo gue. Mon pa rrain vien dra me
voir le dou ze du mois pro chain.
Le pè re Va le re pio che sa vi gne

L'es poir de re voir le lieu quim a vu naî tre a fui loin de moi.
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34"« LEÇON

t'e muet se fait a peine sentir après é, J, U

Marie, chérie, armée, génie,
vendue, maladie, année, cava-
le rie, pa ssée, a ssem blée, rom-
pue, thé lo gie, es ti mée, partie,

con due, gé o gra phie, co rri gée,
phar ma cie, mon tée, soie rie.

Sôme LEÇON

S entre deux voyelles se prononce comme z

Yi sa ge, ro saire, heu reu se, ci-

seau, frai se, é gli se^ re mi se, phi-
lo so phie, égalisé, plaisir, mi-|

se re, re po se, blou se, dio ce se,

niaise, poison^ saisie, prison,
rusée, conjugaison, phrase.
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s é, j, u

,
génie,

e, ca va-

Se, rom-

), partie,

>rrigée,

3 rie.

mme z

U se, ci-

se, phi-

sir, mi-l

ce se,

pii oUii

ise.

36me LEÇON

y employa potcr il quand il est placé
entre deux voyelles

Ray é, m noy au, moy en,
rayon, tuyau, employé, loyal,
pay a ble, ci toy en, cray on^
loy au té, roy au me, joy au,
voy âge, en nuy é, pi toy a ble.

37>"« LEÇON

ë ï il surmmités d'un iréna se prononcent
séparément

Laï que, hé loïque, haïr, ciguë
Is ma ël, am bi gu ë. Si na ï. Sa ul,

Ra pha ël, na ï ve té, ma ïs, co ïn-
ci (ien ce, ai gu ë, ou ï di re, Caïn,
païen, aïeul nq vf h^ ,.^ i%.
i .

-, -iiv.ii^ i.or ji, lie lu lis me.
(1) Prononcez comme s'il y avait rai-ié, noi-iau, etc.
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Û 38n>e LEÇON

Phrases formées sur les leçons précédentes

Dieu, par u ne grâ ce spé cia le,

a pré ser vé Ma rie du pé elie o ri-

ginel. Le royau me du ciel s'em-
porte par la violence. Celui qui
mé pri se son pro chain se ra haï

;

ce lui qui a corn pa ssion du pau-
vre se ra béni. La loi de Mo ï se
a été pu bli ée sur la mon ta gne
de Si na ï. Le pro phè te I sa ïe a
re le vé la gloi re de sa nai ssan ce
royale par une piété émi-
nente, une éloquence inimi-
table. La jalousie sera la cause
du mal heur de Léon. 'No tre

aïeul a supporté avec calme
u ne dou leur ai gu ë et Ion o-ue.
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^cédentes

é cia le,

hé ori-

3I s'em-

îlui qui

ra haï
;

lu pau-

Mo ï se

ta gae

saïe a

ssan ce

émi-

i ni mi-

eau se

No tre

3al me
n fçue.

SO-ne LEÇON

îll et W mouilltfs

Bataille, travail, portail, pa-
reil, é veil, ca mail, ver meil, dé-
pou ille, so leil, fau teuil, sou illu-

re, cou seil, gou ver riail.

Bi lion™, gri lié, fa mi lie, cor-
bei lie, bou tei lie.

40"» LEÇON

ç avec eidille, se prononce comme s

Façade, maçon, reçu, façon,
con çu, li ma çon, ran çon, me na-
çan te, ba lan çoi re , soup çon,
a per çu, rem pla ça, le çon, fran-
çai se, gar çon, dé çu, a ga çan to.

à
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41"»« LEÇON

tî comme SÎ

Mar tial, par tial par tia li té,

pestilentiel, nation, nationalité,

attention, action, vo cation, mé-
ditation, facétie, prophétie,
Do mî tien par tiel, pri ma tie,

am bi tieux, dé mo cra tie

42«e LEÇON.

ai eu eus eut.
e u u

Je demandai, je parlai, j'ai

eu, tuas eu, il a eu, j'achève-
rai, je ré ser ve rai, j'eus fi ni, tu

eus fini, il eut fini, je ména-
geai, je me na çai. j'a vais eu.

tu a vais eu, il a vait eu.
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43'"e LEÇON

Phrasesformées sur les leçons précédentes

Le bon élève a soin de fai re
que jour sa pri è re du matin

et du soir a vec a tten tiou pi été
et dé vo tion. Le di vin Ré domp-
teur a payé de sa pro pre vie la
ran çon du pé clieur. Il a fallu

à cet en faut u ne pa tien ce hé-
ro ï que pour sou fïrir u ne opé-
ra tion si Ion gue et si dou lou-
reu se. La mai son de ce lui qui
tra va ille est co mme u ne sour-

gence fuira

ne a pré sen té
à sa mè re u ne ro se frai clie et

ce abondante; Fin d
loin de lui. An toi

ver mei lie. Hen ri a
d 'hui

re eu au-
jour

de
sa pre miè re le con

mu SI que ms tru men ta le.
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44'ne LEÇON

Consonnes finales nulles

Ma te las, re pas, pè se ras. ail

me ras, é tat, a vo cat, es to mac]
Lan ces, fi de les, lioni mes,

jus tes, es pè ces, ra res.

Papier, rosiers, amandiers]
nez, vous é cri vez, vous li sez.

Pro ces, a près, le suc ces, ilj

est, complet, secret, projet.
Palais, lor faits, ils parlaient,]

ils se reposaient, je lisais.

Pi lo tis, co lo ris, lam bris,

ha bit, prix, lits, nid.

Dé vot, ga lop, si rop, ma te lot,

Re pos, nu mé ros, dé faut.

Vertus ref'ifi v^^ar^iiici «x u.,^-- —
.j t^i^i^j^ j^^ ^yj j^^^^ ^^ Dus,

flux, re flux.



— 4L

e ras. ai-

!S to mac.

lom mes,

lan diers,

LIS li sezj

c ces, il|

jet.

ir laient,

lis.

am bris,

la te lot,

^aut.

»
1^" UUbA

45me LEÇON

Consonnes finales nulles (suite^

Feux^ vœux, nœuds, heu reux,
i,na ci eux, il peut,' il veut. "

Nous, vous, bout, loup, ge noux,
beau coup, ca illoux, dé goût.
Banc, blanc, franc, gland,

camp, rang, en faut, ar dent'
longtemps.

Vingt, la pins, rai sins, il sou-
tint, il dé peint.

Bons, fronts, blonds, saisons,
oblong, aplomb.
Au cuns, par fums, dé funts.

Froid, doigt, choix, il per çoit.

Nuit, parapluies, construits.

Coing, foins, soins, rejoints.

Biens, viens, miens, re tient.
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46"ne LEÇON

Applications des leçons précédentes

Dites Merci !

La mè re de Jii les lui a vait

do nné un mor ceau de gâ teau,

et Jules avait oublié de dire

merci,

Alors sa mè re, mé conten te.

lui reprit le gâteau, puis elle

a ppe la mi net.

Elle donna une bouchée du

gâ teau au pe tit chat, et au ssitôt

Mi net vint la ca re sser en fai sant

ronron.

Vois, dit la mè re, le chat ne
sait pas parler, et ce pen dant il

me dit mer ci à sa manière
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IP'S

f

Lii avait

gâ teaii,

4e dire

[iteu te,

uis elle

hée du

ussitôt

fai sant

îhat ne

dant il

^•e.

47"» LEÇON

Consonnes finales milles

précédées cVtine consonne qni se prononce

Sacs, secs, becs, chocs, pu-

l)lics, quels, ci vils, chefs, sus-

pects, res pects, cas tors, ca nards,

montagnards, cuirs, rasoirs, je

perds, il perd, con certs, a ccords,

rai fort, lourds, con cours.

SGnie LEÇON

Lettres nulles dans le corps des mots

Dé voue ment, gaie té, il paie ra,

vous prie rez, on le châ tie ra,

il loue ra, je vais m'asseoir.

A ni mal in domp ta ble, on
compte sur une justice prompte,
le saint bap te me, le cou pa ble

a é té con dam né.
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49««« LEÇON

e devant mni se prononce Qj

Fe mme^^^, pm de mnient, im-
per ti ne mment, i nno ce mment,
sci e mmeiit, ré ce mment, in do-
le niment, vio le niment.

e pour è
devant une double consonne

_

Telle, que lie, râpe lie, offi-
cie lie, vie nne, an oie nne, i ta-
lie nne, re pre nne, con tie nne
te rre, se rre, par te rre, en te rre
jeu ne sse, lar ge sse, vi te sse, po-
li tesse, ne tte, noi se tte, pin-
ce tte, ils pro me ttent.

(1) Prononcez /a me.
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nce a

Bnt, ini-

niment,

t. in do-

te, i ta-

^ie niie,

i te rre

3se, po-

!, pin-

50 »"« LEÇON

ent pour

à la fin des mata qu'on peutfaire précéder
de ils, elles.

Ils ai ment, ils rè çoi vent, ils

ren dent, e lies prient Dieu, e lies

chantent, elles travaillent, les

é le ves é cri vent, ces lio mmes
cri ent, les en fants s'a mu sent.

er pour é
à la fin des mots de plusieurs syllabes

Poi rier, no yer, ce ri sier,

châ tai gnier ^ ran ger, fi guier,'

a bri co tier, pru nier, mon trer.

er pour air
dans les monosyllabes et dans le corps des mots

Fer, ver, herbe, verte, fer-

§, per dre, fermier, su perbe.me
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DEUXIÈME PARTIE

fil^ie LEÇON.

LectuTe par fmgme^its décachés.

Il é tait ' 11 ne fois ' un nid d
sur le haut ' cVn ne clie mi née.

01 seaux

Daus

œufs.

ce nid ' il y avait' qua tre pe tits

Et les pe tits œufs ' s'é tant ou verts
il en é tait sor ti ' qua tre pe tits oi

sans plu mes.
seaux

Mai

elle 1

sous S(

Eti
ifait '

:

nou rr

Puii

et il 1

la mè
der lei

tu re.

Mai
oi seau

for tesi^

par tai

qui si
I

tits ch

c'est-à-

nid.''

Mai^

des pe

ssant.
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E

es.

e 1)6 tits

Il verts '

i seaux'

Mais la mè re ' avait des plu mes ' et

elle réchauffait' les petits oiseaux'
sous ses ai les.

Et pen dant ' que la mè re ' les ré chau-
ffait * le pè re ' a liait leur clier cher ' la

nou rri tu re.

Puis ' les pe tits oi seaux gran di rent '

et il leur pou ssa des plu mes. A lors '

la mè re put les qui tter pour a lier ' ai-

der leur pè re ' à cher cher leur nou rri-

ture.

Mais ' co mme les ai les ' des pe tits

oiseaux n'étaient pas encore' asspz
for te^f^ pour vo 1er ' la mè re leur dit * en
par tant :

" Cui cui ! cui çui I cui cui !" Ce
qui si gni fiait :

" Mes en fants ' mes pe-
tits ché ris ' ne qui ttez pas ' la mai son '

c'est-à-dire ' ne sor tez pas ' de vo tre

nid.''

Mais ' quand la mè re ' fut partie' l'un

des pe tits oi seaux ' ne fut pas o bé i-
M.

ssant. Il vou lut sor tir du nid : il s'a-
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van ça ' jus qu'au bord. Oh ! le pe tit im-pru dent! il va tomber!... Ah! le voilà
qui tom be... Il est tom bé ' dans la che-mi née !

Et quand le pè re ' et la mè re' re vin-
rent <

jj, ^3 t^^^ ^
.
^.^^^ pj^^ ,

^^^.^
pe tits 01 seaux ' dans lo nid.
Et ces trois pe tits cri èrent :

" Cui cui
cm!cuicuicui!cuicuicui! ce qui si-

fl^^A
^''''!'^'^ ««t perdu ' il esttom be dans la chemi née !

"

Et le pè re
' et la mè re ' et les trois

pe tits 01 seaux' eu rent' tous en sem ble'
bien du chagrin.

Car' la désobéissance' d'un seul'
tait le mal heur ' de tou te la fa mi lie.

SSm» LEÇON.

Henri ou le bon écolier

Henri' était un élèvo' exemplaire.
II ne man quait ' ja mais à l'é cole et
toujours ' il V a rri vait ' .^, i'i.^„ ,.- m— ^^^ ^icu ru. j ou-
jours i.ussi' il faisait ' ses devoirs • avec



petitini-

.' le voi là

is la che-

•e' revin-

que trois

" Oui ciii

e qui si-

u ' il est

les trois

sem ble'

n seul '

û lie.

plai re.

'0 le, et

3. Toii-

' avec
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grand soin ' apprenait ses le çons ' a vec
zè le' et é cou tait son mai tre' a vec a tten-
ti on. E co lier stu di eux ' il jou ait bien'
en ré cré a tion ' mais il ne per dait pas *

Il ne mi nu te en cla sse. Com me il é tait'

bé i ssant et do ci le ' il s'appliquait ' à
fai re ' tout ce que ' pour son bien ' le

maître lui ord- nait' ou lui reco-
mman dait.

Gra ce à ce tte sa ge con dui te. Hen ri

fai sait la joie' et le bon heur' de ses pa-
rents

;
il était heureux' lui-même' et

il fut continuellement' le premier de
sa classe. Ses condisciples' ne le ja-
lousaient pas cependant' car il était
mo des te ' doux ' bon ' et toujours prêt'
à les bli ger.

Aujour d'hui' Hen ri o ccu pe' u ne
be lie posi tion

;
il se fé li ci te vi ve ment'

d'à voir si bien em plo yé ' ses a nnées
d'école primaire ' et d'avoir cru alors'
ce que disait souvent' son excellent
mai tre :

" On ré col te ce qu'on a se mé. '
'

i
;



p

— 60 —
53me LEÇON".

Oacar ou le mauvais écolier.

Os car était ' Fen fant ii ni que ' de ne'-

gociants' assez riches, A Fâge' de
six ans' il fut mis en classe. Pare-
sseux' et négligent' Oscar n'écoutait
pas 'les leçons' faisait très mal' ses
de voirs ' et ne pre nait ' au cun soin ' de
ses objets classiques. Un crayon ou
une plume' lui durait' à peine' quel-
ques jours ' u ne ar doi se ' quel ques
semaines' et son livre' comme son
cahier' étaient bientôt chiffonnés'
barbouillés d'encre ' ou mis en piè ces.
Son maître' Pavait souvent grondé'
sou vent pu ni. Sou vent ' il lui a vait ré-
pété: "Oscar- si tu ne prends pas
dans ta jeunesse' des habitudes d'or-
dre et de travail' plus tard' tu sera^
malheureux." Eien ne Pavait corrigé.
A vingt ans ' Os car a vait per du son

pè re et sa mè re. Seul ' à la tê te d'u ne
mai son ' de co mmer ce ' qui e x i geait '
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ue * de ne-

râge' do

se. Pare-

l'é cou tait

maP ses

1 soin ' de

rayon ou

ne' quel-

quel ques

aime son

ffo nnés '

1 pièces.

gron dé '

a vait ré-

înds pas

des d'or-

tu seras

corrigé,

rdii son

e d'une

figeait'

beau coup d'or dre et d'ac ti vi té ' Os car '

qui n'en avait pas' du tout' se ruina
ra pi de ment. Sans res sour ces ' et in ca-
pa ble ' de ga gner sa vie, il vé eut '

quelque temps' misérable' dans son
village' puis' il alla cacher sa honte'
dans un pays étranger ' et l'on ignore '

ce qu'il est devenu.

So yez plus pru dents ' et plus sages
qu'Oscar

vous ' dès

mes

main
chers amis. Appliquez-
tenant' à acquérir des

habitudes d'ordre' et de travail 'et

plus tard ' croyez-le ' vous vous en trou-

ve rez bien.

54'n« LEÇON.

IjVnfaut modèle.

Théo phi le' était un mode le d'en faut'

sou mis ' et res pec tu eux ' à la mai son'

bé i ssant ' et a ppli que ' en cla sse ' po li

et obligeant' envers tout le monde' il

était aussi' très pieux.

J:



A l'église' modeste' et recueilli-
Iheoph.le priait dé vo te ment ' sans
tourner la tê te ' ni à droi te ' ni à gau-
che ' sans jou er ' ri re ' ni ba bi lier ja-
mais co mme le font ' cer tains é tour-
dis ' bien cou pa bles. Au ssi ' é tait-il •

beau coup ai mé ' du bon Dieu. Thé o-
phile fut béni' dans sa personne-
bem ' dans ses é tu des : il rem por ta '

de beaux suc ces ' à l'é co le pri mai re •

puis il ob tint ' un em ploi ' au ssi lio-
no ra ble ' que lu cra tif. Sa pi é té ' ne se
do mentit pas' un instant' et sa vie
vertueuse' fut couronnée' par une
sain te mort.

So yons ver tu eux • co mme Tlié o-
phi le ' et ' eo mme lui ' nous se rons ' bé-
nis de Dieu.
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55^6 LEÇON.

AVIS À UN ENFANT CHRÉTIEN

1. Lorsque ' vous allez ' à l'école '

fai tes-le ' sans bruit ' c'est-à-di re ' sans
cri er ' ni o ffen ser per so nne ' sans vous
a rrê ter ' pour jou er ' a vec vos ca ma-
ra des.

^
2. Soyez toujours' doux' affable'

é vi tant ' de dire ' des paro les ' grossiè-

res ' de fai re ' des ac tions ' dé sho-
nnê tes.

3. A yez ' un grand res pect ' pour les
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Choses sain tes Ma croix' les images'
de la Sain te Vierge ^ et des Saints.

4. Saluez! les personnes 'de votre
connaissance' vous conformant' aux
re gles qu'on vous au ra près cri tes.

o. Quand vous en tre rez ' chez vous'
ou dans' quel qu'autre maison ' saluez
respectueusement' ceux que' vous v
trouverez.

6. Pensez' au commencement' do
vos actions' que Dien vous voit' etpn ez-le de bénir * vo tre travail.

7. Soyez toujours' respectueux' en
parlant 'aux personnes' plus âgées'
ou plus quali fiées ' que vous.

^

a Obéissez' prompte ment et avec
joie' à ceux' qui ont droit' de vous
commander' quand' ce qu'on vous co-
mmande ' n'est pas contraire ' à la loi '

de Dieu.

9. Il faut' pri er Dieu' a vaut' et a près
le repas' et se tenir' mo des te ment ' à
tabl«.
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1 ma ges '

aints.

' de votre

lant ' aux

i tes.

îhez vous '

1 ' saluez

', vous V
t.

nent

voit

lil.

i eux ' en

5 a gées '

et a vec

de vous

vous co-

à la loi *

et a près

ment ' à

10. Pre nez' a vec res pect' ce que Ton
Ivous sert' et re mer ciez, lio nnê te ment'

I ce lui qui' vous le do nne.

11. Il ne faut' ni manger' ni boire,

a vec ex ces' par ce (jue ce la dé plaît' à

Dieu' et détruit' la san té.

12. Vous ne de vez' point qui tter,

votre maison' sans en avoir' aupara-
vant' de man dé' et ob te nu' la per-

mi ssion.

13. Evitez' soigneusement' la com-
pagnie' des enfants' qui n'ont pas la

crainte' de Dieu' parce que vous de-

vien driez co mme eux.

14. Quand on' vous au ra fait' Ta mi-

tié' de vous prê ter' quel que chose' pre-

nez gar de, de ne le pas endommager'
et ren dez-le' au plus tôt.

15. Si vous ê tes' crbli gé' de parler' à

quel que' per so nne' é le vée' en di gni té

qui dOio u uuu jjuu cl ttuii uu>!i' respectu-

eusement' qu' elle ait' le loi sir' de vous

parler.
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16. Lorsqu'on' vous reprendra .il

il te et té 11101 gnez' vo tro loJ ,co niiai ssan ce à la poi so nno ,V P ^^

faisan te" qui vous i-eiid' cern o ffi ^ H »
17. Lorsque- quelqu'un, .^us rend 2T1

1
SI te levez-vous' pour le re ce voir' Jile sa lu er. l'e si gn<

r

le sa lu er.

18. Manifeste., la peine" que vonJ'orlsou ffrez' lors que' quel qu'un de la mJ , ^f- !son" ou autre" dit ou fait" devant," jî ^"'ldes cho ses' i„au vai ses" ou in di ZT''"
''"

d'un chrétien. ^ T'os pen

19 TVTo or,i, ffi.
|siii te" S(

« hZa\^ '^^ P*^ 1"" les pau vres' Ivents' eattendent' longtemps' à votre porte IliLPnez' vos parents' de leur fairewij""
nione' ou faites-la-leur" vous-mêm 1,

^*- ^

SI vous le pou vez. l '^ P°" \
20. Le soir" avant de vous oon ol,«... Im"!. Jl'

vous n'oublie re. pas" après a voir s -llonté'l^lu e' vos pa rents' dp un,,» ;„ ^„.., . ,, . , I
'°" ^^ ^
pour vo
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11 di gnes'
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de vo tre cru ci fîx* et de fai re vo tre

pi'i è re* a vec a tten tion' et res pect.

21. En vous cou chant* vous pen se-

rez* au re i)os*. que goûtent' les Saints'

k\ec Dieu' dans le Ciel* et que vous*

devez un jour* partager* avec eux.

22. Le matin* à votre réveil* faites*

le si gne de la croix' offrez votre cœur
â Dieu* et le vez-vous mo des te ment.

23. Me ttez-vous' en sui te* à ge noiix'

et faites' votre prière* pensant* que
Dieu est* dans vo tre cœur' qu'il voit

vos pen sées' et qu'il vous é cou te. En-
suite* souhaitez* le bonjour* à vos pa-

rents* et aux autres personnes* de la

mai son.

24. En ten dez tous les jours* si vous

le pouvez' la sainte Messe' avec atten-

tion' piété, et respect* demandez à

eu lu» ^lix k:\j uu uiCn CO iiiicii IJ u «a \u-

rents*priez- pour pa
au pied

I pour vos amis* vi vants et trépassés
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25. Aimez l'école' ren dez-mij

avec joie^ apj.renez' soi gneu se meiu]
les leçons' (lue vos mai très' vous y de-
nnenf témoignez-leur' votre soumi-
ssion' par une obéissance' respectu-
eu se.

26. Soy ez vrai' dans tout ce' que vous
Al tes' car les men teurs' ne sont aimés'm de Dieu, ni des ho mmes.

27, Quejamais'lebien d'autrui' no
vous fa sse en vie' il vaut mieux' être
pau vre' que vo leur' j.ar ce que les vo-
leurs' offensent Dieu' et sont odieux-
a tout le mon de.

28 Ay ez' u ne gran de dé vo tion' à la
Sainte Aiergc elle aime beau cou.r
les enfants sages' modestes' dévots'hum Mes' sur tout, quand ils sont chas-
tes Un enfixnt' de Marie' ne passeaucun jour' sans lui marquer son dé-

-_ .,.^m .^n .1 muur- ei sa con tt an ce'en re ci tant' quel que pri è re, en son



dez-vous-v

Gu se meut'
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lonneur. Elle est une bonne mère
[ses en fants' ne pé ri ront ja mais.

29. Il ne faut pas ou bli er de ren dre
!vos de voirs* à vo tre bon An

fy.^ Gar-
jdien^ il ne vous quitte jamais' ni le

Ijour ni la nuit' il vous assiste ru/ d;ms
[vos dangers' si vous lui c tes dé vot' et

sur tout' si vous ai mez la pu re té.

utrui' ne

3UX' être

le les vo-

t o dieux-

tion'àla

9au cou]r

dé vots-

mt chas-

se passe

son dé-

1 û an ce'

en son

(;':> I

-w«a.>..^Mi»«...>..
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TROISIÈME PARTIE

LECTURE COURANTE

t Au NOM DU Père, et du Fils, et du Saint-
Esprit. Ainsi soit-il.

l'oraison dominicale.

NotrePàre, qui êtes aux Oieux. que votre!nom ,oit sanc ti flé
; que vo tre rè gne arrive •

que votre volonté soi. fai te, en la terre co,,,:me au ciel Do nnez-nous. aujourd'hui, notre
pain quotidien, et pardonnez-nous nos o «•„,.
ses comme nous pardonnons, à ceux qui nous
ont o ffen se.

;
et ne nous in dui sez point en
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i ta tion, mais dé li vrez-nous du mal. Ain si

c-il.

La salutation angélique,

Fe vous sa lue, Ma rie, plei ne de grâce ; le

gneur est a vec vous ; vous êtes bé nie en-

tou tes les fe mmes, et Je sus, le fruit de vos

tra illes, est bé ni.

jSain te Ma rie, Mè re de Dieu, pri ez pour

lus, pé cheurs, main te nant et à l'heure de

Itre mort. Ain si soit-il.

Le Symbole des Apôtres.

'Je crois en Dieu, le Pè re tout-pui ssant, cré a-

' DU Saint- 1^^ ^^ Cîiel et de la terre
; et en Je sus-Christ,

fils u ni que, No tre-Sei gneur ; qui a été

In çu du Saint-Esprit, est né de la Vier ge Ma-

;
a sou Ifert sous Pon ce Pi late

; a é té cru-

Hé, est mort et a été en se ve li ; est des cen-

aux en fers, le troi siè me jour est re ssu scité

morts
;
est mon té aux Cieux, est a ssis à la

i te de Dieu, le Pè re tout-pui ssant, d'où il

que vo tre

*"ne arrive
;

terre coiu-

'hui, no tre

nos o ffen-

X qui nous

5 point en

len dra in crpr

iJe crois au Saint-Esprit, la sain te Eglise ca-

b li que, la commu nion des Saints, la ré mi-
P--

«HifKiiw»,^»,.^ ,,!,,



M'

— 62 _
sion des pëchds, la résurrection de la chair. J
vie é ter ne lie. Ain si soit-il.

La Confession des péchés

Je con fe sse à Dieu tout-pui ssant, à la biei.

heureuse Marie toujours Vierge, à Saint Mi]
chel, Ar chan ge, à Saint Jean-Bap tis te, au
A pô très saint Pie rre- et saint Paul et à tous le]

Saints, (et à vous, nion Pè re), que j'ai gran de
ment pé qhé, en pen sëes, en pa ro les et en œu
vres, par ma fau te, par ma fau te, par ma trèj

grande faute, c'est pourquoi, je prie la bien,
heureuse Marie toujours Vierge, saint Mi chej

Archange, saint Jean-Baptiste, les A pô trei

saint Pie rre et saint Paul, et tous les Saints, (ei

vous, mon Pè re), de pri er pour moi le Sei gneui
no tre Dieu.

^

Que le Dieu, tout-pui ssant, vous fa sse mi se

ri corde, et que, nous ayant pardonné nos pé-

chés, il nous con dui se à la vie é ter ne lie. Ain sj

soit-il.

Que le Seigneur tout-puissant et miséricor-l
dieux nous accorde le pardon, l'absolution,'
et la ré mi ssion de nos pé chés. Ain si soit-il.

1 Un
Et

2. Diei

Nia
3. Les

En s

4. Pèr.

Afin

0. Hoi

Deff

(). Imp

De c(

Leb
Ni re

«. Fau5

Ni m
9. L'œu

Qu'en

0. Biens

Pour

X
1. Les f<

Qui U



— 63 —

0.

7.

8.

10.

1.

Les Commf/ndements de Dieu
. Un seul Dieu tu a do re ras,

Et ai me ras par fai te ment.

. Dieu en vain tu ne ju re ras,

Ni au tre cho se pa rei lie ment.

Les di man ches tu gar de ras,

En servant Dieu dé vo te ment.

Pè re et mè re tu ho no re ras,

A fin de vi vre Ion gu ement.

Ho mi ci de point ne se ras,

De fait ni vo Ion tai re ment.

Im pu di que point ne se ras,

De corps ni de con sen te ment.

Le bien d'au trui tu ne pren dras.

Ni re tien dras cie mment.

Faux té moi gna ge ne di ras,

Ni men ti ras au eu ne ment.

L'œu vre de chair ne dé si re ras.

Qu'en ma ria ge seu le ment.

Biens d'au trui,ne dé si re ras.

Pour les a voir injus te ment.

Les Commandements de VEglise
Les fê tes tu sanc ti fie ras,

Qui te sont de corn man de ment.
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2. Les diman ches Me sse en ten <iras.

Et les fê tes pa rei lie ment.

3. Tous tes pé chës con Î3 sse ras.

A tout le moins u ne fois l'an.

4. Ton cré a teur tu re ce vras,

Au moins à Pâ ques hum ble ment.

6. Qua tre-temps, Vi gi les, jeu ne ras,

Et le ca rê me en tiè re ment.

6. Ven dre di chair ne man ire ras.

Ni le sa me di me me ment.

7. Droits et dî mes tu paie ras,

A l'É gli se fi de le ment.

Après

Mon ]

esprit et

votre gra

Saint '.

vertus d(

sembler.

Mon L

dez mon

l'était api

Mon D
dinte Ég

i" ^16 c'est

vérité me:
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PRIÈRES DIVERSES

Pour offrir son cœur- à Dieu

Après avoir fait le signe de la croix, il faut dire :

Mon Dieu, je vous donne mon cœur, mon
esprit et ma vie. Donnez-moi, s'il vous plaît,

votre grâce et votre bénédiction.

En s'hahillant

Saint Enfant Jésus, revêtez-moi de toutes les

vertus de votre divin cœur à qui je désire res-

sembler.

En prenant de l'eau bénite

Mon Dieu, purifiez-moi de mes péchés, .ten-

dez mon âme aussi pure et aussi .sainte qu'elle,

l'était après son baptême.

ACTES DES VERTUS THÉOLOGALES

Acte de foi

Mon Dieu, je crois fermement tout ce que la

f dinte Église catholique croit et enseigne parce

Jj
^
le c'est vous qui l'avez dit et que vous êtes la

vérité même.

CIW^.'^s
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Acte d'es2)érance

Mon Dieu, appuyé sur vos promoBses et sur

lec mërites de Jésus-Chriyt, mon iSaaveur, j'es-

père avec une ferme contiai«ce que vous me
ferez, la grâce d'observer vos commandemoats
en ce mond» et «l'obtenir par ce moyen la vie

éternelle

.

Acte de charité
i

Mon Dieu, qui êtes digne de tout amour, à

cause de vos perfections infinies, je vous aime de

tout mon cœur, et j'aime mon prochain comme
moi-même pour l'amour de vous.

Acte de contrition

Mon Dieu, j'ai un extrême regret de vous avoir

offensé, parce que vous êtes infiniment bon et;

infiniment aimable et que le péché vous déplaît

pardonnez-moi par les mérites de Jésus-Christ,

mon Sauveur
; je me propose moyennant votre

sainte grâce, de ne plus vous offenser et de faire

pénitence.

Acte pour la Communion spirituelle

O Jésus! je vous : r-is et je vous ador

Isment

vous ain

je m'uni

fiioi.

Béniss

riture q

Père, et

il.

Nous

faits, ô ]

dans les i

Loué,

Notre- S

Saint Sa(

Bénie

Conceptii

de Dieu,

Je vou
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bment présent dans le Saint Sacrement
;
je

vous aime, je vous désire ; venez dans mon cœur,

je in'iinis à vous, ne vous séparez jamais de

moi.

Avant le repas

Bénissez-nous, ô mon Dieu, ainsi que la nour-

riture que nous allons prendre. Au nom du

Père, et du Fils, et du Saint-Esprit. Ainsi soit-

il.

Après le repas

Nous vous rendons grâces de tous vos bien-

faits, ô Dieu tout puissant, qai vivez et régnez

dans les siècles des siècles. Ainsi soit-il.

En passant devant lone Eglise

Loué, adoré, kimé et remercié soit à jamais

Notre- Seigneur Jésus-Christ, au ciel et au Très

Saint Sacrement de l'Autel.

Bénie soit la très sainte et très immaculée

Conception de la glorieuse Vierge Marie," Mère

de Dieu, à jamais.

En passant devant une croix

Je vous salue, sainte Croix, qui avez porté le
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Roi des rois. Je vous salue, Vierge Marie, qui
avez porté le fruit de vie.

Ou bien: Nous vous adorons, ô Jésus ! et nous
vous bénissons, parce que vous avez racheté le

monde par votre sainte Croix.

En passant devant un cimetière

Que les âmes des fidèles qui sont morts repo-
sent en paix' par la miséricorde de Dieu. Ainsi
soit-il.

Dans les tentations

O Dieu
! venez à mon aide

; Seigneur, hâtez-

vous de me secourir.

Sauvez-moi, ô Jésus ! je vais périr.

Je renonce de tout mon cœur à cette tenta-

tion : mon Dieu, soutenez-moi.

Marie, conçue sans péché, priez pour nous
qui avons recours à vous.

En se déshabillant

Seigneur, dépouillez mon âme de ses vices et

de ses mauvaises inclinations.

On les fait

Jésus,
"

mon espri

Jésus,

dernière j

Jésus,

siblement

Saint

me vous

vous imi

éternelle

Prière

Souvei

qu'on ni

ont eu ]

assistanc

été abar

ce, je coi

tre Mère

cheur qi
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Invocation pieuse

(On les fait surtout le matin en s'éveillant, le soir avant de
a'endormir).

Jésus, Marie, Joseph, je vous donne mon cœur

mon esprit et ma vie.

Jésus, Marie, Joseph, assistez-moi dans ma

dernière agonie.

Jésus, Marie, Joseph, faites que je meure pai-

siblement en votre sainte compagnie.

Prière au Saint Enfant Jésus

Saint Enfant Jésus, faites que je croisse, com-

me vous, en grâce et en sagesse, afin qu'en

vous imitant sur la terre, je vous suive à la vie

éternelle. Ainsi soit-il.

Prière de Saint Bernard à la Sai7ite Vierge

Souvenez-vous, ô très douce Vierge Marie !

qu'on n'a jamais ouï dire qu'aucun de ceux qui

ont eu recours à votre protection, imploré votre

assistance ou demandé votre intercession, ait

été abandonné. Animé d'une pareille confian-

ce, je cours vers vous, â Vierge des vierges et no-

tre Mère ! Je me réfugie à vr.- pieds ; et, tout pé-

cheur que je suis, j'ose paraître devant vous en

H!

iill



— 70 —
gémissant. Ne méprisez pas, ô Mère de mon
I^ieu! mes humbles prières; mais rendez-vous

y propice et daignez les exaucer V: > ,oit-il.

Prière à Saint Joseph

Gran
1 saint Joseph, donnez-moi l'amour de c

Jésus et rie Marie, le don d'oraison, une parfaite
pureté r t la grâce d'une sainte mort.

Prière à l'Ange Gardien

Ange de Dieu, qui êtes mon gardien, puis-
que le Ciel m'a coniié à vous dans «a bonté
éclairez-moi, dirigez-moi et me gouvernez aujour-
d'hui. Ainsi soit-il

a A

b B

c C

d I)

e E

f F

g G

h h
•

1 1

Ar tha

phant I

Ja .^ob,K

Pa riti.

Ur bain,

mas ka, 2
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LETTRES ITALIQUES

A

B

C

D

E

F

G

H
I

a

h

J

d

e

m

n

/o

^i-

q
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J

K
L

M
N

P

Q

11

J

k

l

m

n
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r
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u

V

w

X

y

z

s

T

U

V

w
X
Y

Z

s

f

u

V

10

X

y

z

Arth'ihaska, Beauport, Charles, Denis, Elé-

Iphant. François, Georges, Henri, I her ville.

.Ta c,ob, Kings ton, Louis, Mont réal, Noé, On ta rio,

Pa ris. Que bec, Ra ci ne, So rel. Te rre ho nnCy

Urbain, Vaudreuil, Washington, Xavier, Ya-

nias ka, Zoï le.
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CHIFFRES

1 un

2 deux . •

3 trois • •

4 quatre
• • •

5 cinq
• • • •

SIX ,
•

7 F.ept
'

8 huit .

9 neuf

dix10
• • • •

Chiffres arabes

9 •

1 ^S45<i78»]c
^ » S 4 s 6 7 8

Chiffres romains

I II III IV V VI VII VIII IX X



• •

• •

' 9 1(

ri IX
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OUVRAGES CLASSIQUES PUBLIÉS

PAR LES

FRERES MARISTES

AU CANADA

L
2.

3;

4.

G.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

U.

15.

iD.

Nouveaux Principes de lecture.
Guide de l'Enfance ou premier livre de lecture
courante.

Livre de Lecture à l'usage des t'coles primaires.
APRÉGt; de la Grammaire Française et Exer-

cices orthographiques.

Grammaire Française ëJémentaire suivie de
Notions d'étymologie.

Exercices Français d'Orthographe et do .style
;

cours rncyeu.

Cours élémentaire de stj'le et de composition.
" MOYEN de style ot de composition.

Notions d'Histoire Naturelle.
Notions de Physique et dis Chimie.
Précis d'Histoire Sainte.
Premières Notions d'Algèbre et de Géom-.Strie
pratique.

Cours élémentaire de Tenue des Livres et
de Commerce.

Cours Complet de Tenue des Livres et du
Commerce.

Exercice de Calcul,
Cahiers de Tenue des Livres.






